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®YHKUMOHAADbHbIE ACTIEKTbl 5BOEMHU3MOB
B COBPEMEHHOM AHITAMUCKOM A3bIKE

AHHOTauMs. AKTYaAbHOCTb CTaTbM 3aKAIOYAETCS B TOM, UTO MCCA€AOBaHWe 3B(HEMM3MOB
C (YHKLUMOHAABHOM TOUYKM 3PEHMS CUMTAETCS OAHOM M3 BAKHEWLIMX MPOOAEM AMHIBUCTUKM.
MccaepoBaHre packpblBaeT CTMAMCTUYECKME BO3MOXHOCTM, (PYHKLMOHAAbHblE OCOOGEHHOCTU U
Crnocobbl UCMOAb30BaHMs (PPA3EOAOTMUYECKMX 3B(EMM3MOB B PasAMUHbIX cdpepax o6LIeCTBEHHOM
AESITEABHOCTM UYEAOBEYECKOM >KM3HM, TakKMX Kak HOBOCTM, MOAMTMKA M OU3HEC, U CO3AQET OCHOBY
AASl TAYOOKOrO MOHMMAHWS BbIPA3UTEAbHbIX PECYpCOB aHrAMIMCKOro s3blka. Kpome Toro, Beaetcs
KOMMAEKCHbIN CEMaHTUYECKUI N CTUAMCTUYECKUI aHAAM3 OTPbIBKOB, B3STbIX M3 HOBOCTEN MO BOMPOCY
Kpu3uca peunn, n coBpemeHHoe coctosiHue EBponeickoro Cotosa.

YunTbiBasg MHOrOhYHKLUMOHAABHOCTb HOBOCTHBIX TEKCTOB (MOAMTUYECKMX, IKOHOMUYECKNX N AP.),
3arpy>keHHbix 13 odmumanbHblix cantoB BBC, VOA, CNN Ha aHrAMIMCKOM 43blKE, Mbl YCTAHOBUAM
LeAb Hallero MCCAeAOBaHMs. TakMMm 00pasoM, LIEAbIO MCCAEAOBAHWMS CTaTbU SIBASIETCS M3yueHue
(DYHKUMOHAAbHBIX acrnekToB (ppa3eoAornyecknx 3sBdemm3amMoB. Lleab unccaepOBaHMS  BKAKOYaeT
B cebsl CAeAylOlME 3aAaUM: MCCAEAOBATb TEOPETMYECKME MPWMHUMMbI U PasAMUHble 3B(EMMU3MbI
M AUCMEMM3MbI, CYLLECTBYIOLIME B COBPEMEHHOM OOLLECTBE; OMPEAEAWUTb OCHOBHbIE aCMeKThbl,
0CO6EHHO (PYHKLMOHAAbHbIE acrekTbl 3B(HEMU3MOB B Pa3AMUHbIX COLIMAAbHbIX Chepax YeAOBEUECKOM
AESTEABHOCTM, BKAIOYAs HOBOCTM, MOAUTMKY M 6M3HeC. HoBM3HA MCCAEAOBAHMS 3aKAIOYAETCS B TOM,
4YTO B AQHIAMICKOM $3blke (DYHKLMOHAAbHbIE acrneKTbl 3B(heMM3MOB, B MEPBYIO OYepeAb, M3Y4alOTCs B
AMHrBUCTUKe TekcTa. OBbEKTOM UCCAEAOBAHMS CTaTby SBASIOTCS HOBOCTHbIE MaTepuanbl oT bbcnews.
com, rae 3BEMN3MbI UCMTOAb3YIOTCS B @y TEHTUUHbIX TEKCTAX HA aHFAMIACKOM si3bike. [peAMeToM CTaTbm
SBASIETCS MCCAEAOBaHME (Ppa3eoAormyeckmx 3BHEMU3MOB, UCMOAb3YEMbIX B PA3AMYHBIX COLMAAbHbIX
chepax UYEAOBEUYECKOM AESTEAbHOCTM, TaKMX Kak HOBOCTM, MOAMTMKA M OM3HEC. MeToabl CTaTbu
BKAIOYAIOT CEeMaHTUYECKMIA U KOHTEKCTHbIM aHaAM3, a TakxXke (DYHKLUMOHAAbHbIM aHaAM3 MPOOAEMbI.
MaTepuanbl, MCNOAb30BaHHbIE B WMCCAEAOBAaHWM, BKAKOYAlOT B Cebsl ayTEHTUUHblE MaTepuanbl,
3arpy>keHHble ¢ oumumanbHbix cantoB BBC, VOA, CNN Ha aHrAMINCKOM $13blke, TEOPETUYECKME KHUMM
M Nocobu1si MECTHBIX M MHOCTPaHHbIX yueHbiX. CloAa Tak>Ke BXOAST COBPEMEHHbIE CAOBAPK aHI AMIACKMX
3B(PEMM3MOB.

KAtoueBble cAoBa: (DYHKLMOHAAbHbIN acnekT, 3BheMM3M, aHFAMIACKUIA 93blK, (hpa3eoAormyeckue
3BhpemMmn3mbl, (PYHKLIMOHAABHbIN aHAAU3.
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Functional Aspects of Euphemisms in Modern English

Abstract. The relevance of the article lies in the fact that the study of euphemisms from a functional
point of view is considered one of the most important problems of linguistics. The study reveals the sty-
listic possibilities, functional features and ways of using phraseological euphemisms in various spheres
of social activity of human life, such as news, politics and business, and creates the basis for a deep un-
derstanding of the expressive resources of the English language. In addition, a comprehensive semantic
and stylistic analysis of passages taken from the news on the crisis of Greece and the current state of
the European Union. Given the versatility of news texts (political, economic, etc.) downloaded from the
official websites of the BBC, VOA, CNN in English, we set the goal of our study.

The purpose of the article is to study the functional aspects of phraseological euphemisms. The
purpose of the study includes the following tasks: to explore the theoretical principles and various eup-
hemisms and dyspremisms that exist in modern society; identify the main aspects, especially the func-
tional aspects of euphemisms in various social spheres of human activity, including news, politics and
business. The novelty of the study is that in English, the functional aspects of euphemisms are primarily
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studied in the linguistics of the text. The subject of this research is news material from bbcnews.com,
where euphemisms are used in authentic English texts. The subject of this article is the study of phraseo-
logical euphemisms used in various social spheres of human activity, such as news, politics and business.
Article methods include semantic and contextual analysis, as well as functional analysis of the problem.
The materials used in the study include authentic materials downloaded from the official websites of the
BBC, VOA, CNN in English, theoretical books and manuals of local and foreign scientists. It also inclu-
des modern dictionaries of English euphemisms.

Key words: functional aspect, euphemism, the English language, phraseological euphemisms, func-
tional analysis.
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Kasipri aFbIALLBIH TiAi 9BheMn3mAepiHiH, hyHKLMOHAAADBI acnieKTiAepi

AHaaTna. MakaaaTiA GiAIMiHIH©3eKTi MeceAeAeci GOAbIN OTbIPFaH 3BPEMUIMAEPAIH DYHKLIMOHAAADI
>KarblHaH 3epTTeyre GarbiTTaaraH. 3epTTey 6apbiCbiHAQ aFbIALLbIH TiAl 3B(EMM3MAEPIHIH, COHbIH
ilWiHAE >KaHAAbIKTap, cascar rneH OM3HECKe KaTbICTbIAAPbIHbIH CTUAMCTMKAABIK, MYMKIHAIKTEPI >KaHe
OAapPAbl KOAAQHYAbBIH TaciaAepi aHblkTaAAbl. OCbl apKbIAbl aFbIALLBIH TiAl PECYPCbIHbIH, TEPEHAIAIrI
aHFapbirasbl. CoHbiMeH KaTap [peumsaarbl Kpusnc sxaHe Eypo oaakTbiH Kasipri xarFAaiblHa KATbICTbl
>KaHAAbIKTapAaH Y3iHAIAEpre CTUAMCTMKAABIK, aHaAM3 OEH KeLeHAT CEMaHTMKAAbIK, TaAAQY >KaCaAAbI.

JKaHaAbIK, MOTIHAEPIHIH, Ken (pyHKLMOHAAABIAbIFBbIH eckepe oTbipbirn, maceaeH, BBC, VOA, CNN-
HiH pecMmM camTTapbiHaH aAblHFaH MATIHAEP (Casick, SKOHOMMKAAbIK, >KeHe T.0.) 3epTTey XKYMbICbIHbIH
MaKCaTblIH alla TYCTi. SFHM, 3epTTey >KYMbICbIHbIH, 6acTbl MaKCaTbl (PPa3EOAOrUSAABIK, SB(EMUIMAEPIHIH
bYHKLMOHAAABI aCMeKTIAepiH KapacTbipy OOAbIM OTbIP. 3epTTey >KYMbICbIHbIH MakcCaTbl MbIHaHAAM
MIHAETTEPAEH TypaAbl: Kasipri kKoramaa 06ap 3B(eMM3MAEpP MEH AMCIIEMM3MAEPAIH TEOPUSIAbIK,
NPUHUMNTEPIH 3epTTey; Heri3ri acnekTiAepAil aHbIKTay, COHbIH, iLLIHAE aAaM eMIPIHIH TYPAI 8AeyMeTTIK
CanaAapblHAAFbIaBheMU3MAEPAiHDYHKLMOHAAABIACTIEKTIAEPIHaHbIKTay. 3epTTeyAiH )KaHaLLbIAAbIFbIHA
aFbIALLBIH TIAIHAETT 3BheMn3MAEPAIH PYHKLUMOHAAAbI acnekTiAepiH KapacTblpy TiA GiAiMiHAE aAFall
peT KO3FaAybl >kaTaabl. MakaAaHbiH 3epTTey 06beKTiCi GOAbIN XKaHaAbIK MaTepuassapbl 6ap bbc-
news.com 60AbIN TabbiAaabl. OHAQ aFbIALLBIH TIAIHAETT 3BEMMBMAEPAI ayTEHTMKAABIK, (DOPMaCbIHaH
3epTreyre MyMKIHAIK 6ap. MakaAaHblH 3epTTey MoHi apaaM eMipiHiH GapAblK, SAEYMETTIK >KaFblH
KAMTUTbIH CaAaAapbIHAA KOAAQHBIAATbIH 3BheMM3Aepre TaAAdy XKacaraabl. OAAp CEMAHTUMKAAbIK XKaHe
MBHMBTIHAIK aHaAM3 6eH (DYHKLIMOHAAADI 3epTTey OarbiTbiHAQ KapacTbipbiAaAbl. 3epTTey kesiHae BBC,
VOA, CNN afbIALLBbIH TIAIHAEr pecMu calmTTapA@H aAblHFaH MaTepuasAap, LUeTEeA FaAbIMAAPbIHbIH,
TEOPUSIAbIK, eHOEKTEPI MEH OKYABIKTapbl KOAAAHbIAAAbL. XKeHe Ae Kasipri aFbIALLbIH TiAiHIH 3BheMn3m
CO3AIr Ae NanmAaAaHbIAFaH.

TyiiH ce3aep: pyHKUMOHAAABI acMeKT, 3BPEMM3M, aFbIALLbIH TiAi, (PPA3EOAOTUSAABIK, IBEMU3M,
(PYHKLMOHaAABI TAAAQY.

BBenenune

BripazurensHbie CpencTBa S3bIKA, BRIPA3HTEIb-
HbI€ U CTUIMCTHUYECKUE MPHUEMBI, TPOIbI, PEUEBHIC
(GUTYpBI IIUPOKO HCIIONB3YIOTCS B JIMHTBUCTHKE. B
pa3HBIX CTWISX HHOIJA STH TEPMHUHBI CUHUTAIOTCS
cuHoHuMamiu. CornacHo knaccuduraryu W.P. ['anb-
MEpUHA, BBIPA3UTEIbHBIE W  CTHINCTHYECKHE
CPEICTBA fA3bIKA MOIPA3ACISAIOTCI HA TPU OOJIBIINE
rpynmel:  «(poHeTHYeCKHe, JIEKCUYEeCKHe W TpaM-
MaTH4eckue (cuaTakcudeckue)» [ anpnepun, 1981:
28]. K (hoHeTHUEeCKUM CTUIMCTUYCCKUM CPEACTBaM
OTHOCSITCS aJUTUTEPALNsl, aCCOHAHC, TIOBTOP (PUTM),
WHTOHAIMSI W TaK janee. Takke JIEKCHIECKUMHU
CTUIUCTHUECKUMU CPEJICTBAMU SIBISIOTCS SIUTETHI,
MeTadophl, CpPaBHEHUS, HPOHHS, HIBOEMUMBI U
np. Hakonen, rpamMarnueckne (CHHTaKCHYECKHUE)

CTUJIMCTUYECKUE YCTPOMCTBA BKJIIOYAIOT HMOPSIIOK
CIIOB B TPENJIOKEHHH, HEOOBIYHBIE CTPYKTYPHI
MPEISIOKEHUH, HUIMNTHYECKHE MpeanoxerHus. Oa-
HaKO Hallle BHUMAaHUE COCPE0TOUCHO Ha U3yUeHHUN
9BGEMH3MOB, OCOOEHHO WX HCIIOIB30BaHUS U
[IPUMEHEHUSI B PEeYM Pa3IMYHBIX OOIIECTBEHHBIX
CJIO€B YEJIOBEYECKOM EATEIbHOCTH.

«OBdemizm (0T rped. £uenun «omaropedney,
Ip.-Tped. €D «XOpOIIo» + QU «pedb, MOJBaA»)
— HEUTpaJIbHOE II0 CMBICIY W HMOLMOHAJIBHOU
«HArpy3Ke» CJIOBO HJIM OMHCATENIbHOE BHIPaKEHHE,
OOBIYHO HCIIOIB3YeMOE B TEKCTaxX M ITyOJIWYHBIX
BBICKa3bIBAHUSIX JJI5l 3aMEHBI IPYTHX, CAUTAIOIINXCS
HENPWINYHBIMA WM HEYMECTHBIMH, CJIOB U
BeIpakeHnid»  [https://ru.wikipedia.org/wiki/OBde-
Mu3M]. C pa3BUTHEM COBPEMEHHOH KyJbTypHl B
SI3BIKE TOSIBUJIOCH MHOTO 3BpemMu3MoB. Hampumep,
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(DyHKIII/IOHaJII)HI)Ie ACIICKThI 3B(1)CMI/I3MOB B COBPEMEHHOM AHTVIMICKOM SI3BIKE

BMECTO CJIOBa <JIOKB» MOXHO HCIOJIB30BaTh
«HE BEpHO» M Tak painee. [laxke BMecTO cioBa
«CMEPTH» WITH KYMEPETh» HCIONB3YeTCsl HECKOIBKO
9KBUBAJIEHTOB: YMEPETh, IHYTh B BEAPO, MOTEPSThH
CBOIO JKM3Hb U TaK Aajee.

B nuHrBHCTMYECKON NUTEpaType CyLIECTBYET
MHOKECTBO ONPEACICHUN HOHATHSA «3BYEMHU3MM.
W3yuenHble onpeaeneHus A1 JTyqIIero IOHUMaHUs
3HaueHHus 3BPEMU3MOB OBUTH IPOAHATH3UPOBAHBI
W paszfgeneHbl Ha TpH OOJbIIME TPYyNIbL. THIBI
sBpemucTHUeCKUX (PYHKIWHA, TIPUBEACHHBIE B
PacCMOTPEHHBIX ONPEACICHUS X, MOTYT CIYXHTh
KPUTEPHSIMHU.

IlepBass Tpynma BKIIOYaeT  ONpPEICIICHUS
9BGEMHU3MOB, CMATUYAIOIINX 3HAUCHHE HEBEKIIMBBIX
Y HEMIPUSATHBIX CIIOB: Tak, Hanpumep, O.C.AxmaHoBa
U PSJI APYTHX JIMHTBUCTOB CUMTAIOT, YTO IBPEMU3M
— 3TO TPOM, COCTOSIIUI B HENPSMOM, IPUKPBITHIM,
BEXJIMBOM, CMSIYAIOIUM OO0O3HAaYEHUH KaKOIo-
nubo mpeaMmeTra WM siBIEeHUS [AxmaHoBa, 1966:
521]. Ilo Bebctepy, «3BPeMH3MBI — 3TO 3aMeHa
HEBEXXIIMBOTO CIIOBA WX (Ppasbl BeXIIUBEIMY [http://
www.bbc.com/news/blogs-trending-33313807].
K. Kany numer: «EBpemusm 3to ¢paza, KoTopsiid
3aMEHsEeT HENPHUATHOE, YHU3UTEIbHOE WIH YIPO-
JKarollee CI0BO WK (pasy Ha CIOBO C IPOU3BOAHBIM
Wiy cMmsryaomuM 3Hadenuem» [Kapu, 1960: 5].
N.P. Tanpnepun naer cieaymollee OIpeacieHue:
«@B(MEMH3M — 3TO CIIOBO M (ppa3za, UCTIONb3yeMbIT
JUIS1 3aMEHBI HEBEXKJIMBOTO MIIM rpyOoro cjioBa Win
(dhpaspl mogxomsammM cioBoM wim (pazoi» [Gal-
perin, 1981: 73]. A. Cnupc onpenenseT BGeMu3M
clieiyIomuM 00pa3oM: «3BGEMH3M — 3TO 3aMeHa
rpyooii ¢pasbl Oojlee MATKOW WM TTOAXOZSIICH)
[Spears, 2001: 11].

Bropast rpymnma ompeneneHuid BKIIIOYaeT B
ce0s1 Ba)XKHOCTb COLIMAIBHBIX MOTHBOB, IIOMHMO
OoCHOBHBIX (yHKumit: O.IlapTpuk ompexaemnsieT 3To
clenyommM obpazoM: «3BdeMusM — 310 Gpasa,
WCTIONIb3yeMasi JIIsl CMSTYCHHSI HEMPHUATHOTO BIIC-
YaTJIeHHs CIyIIaTelIsl MM HEBEKIMBOTO pe3ybTara
IUIS. TOBOPSIILIETO, €CIIM MOCIEIHUM XO4eT chenarb
xopomiee BredarieHue» [Partridge, 1964: 96];
I[lo muenmio A.M. Kauesa, «3Bd)eMHU3MBI €CTh
cnoco6cTByromue 3pPexrTy cMArdeHus: KOCBEHHbIS
3aMEHHUTENM HAMMEHOBaHWH CTPANIHOTO, IOC-
TBIJHOTO WJIM OIMO3HOTO, BBI3BIBAEMBIE K YKH3HU
MOPAJIBHBIMH WJIH PEJIUTHO3HBIMH  MOTHBAMID)
[Kanesa, 1988: 5]; K.Annan u K.bepuk onpenennnu
3BPEeMHU3M CcIeqyIoUMM o0pa3oM: «OBpeMHu3M —
310 (hpasa, ucmoab3yemMas B Ka4eCTBE BO3MOXKHON
AIBTEPHATHBEI, Tpeclenyonei el HW30exaTh
HEYBOXEHHA K JIHIY, ayJUTOPHH WIH TpeTbher
ctoponsl» [Allan, Burridge & Mazal Holo-
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caust Collection, 1991: 42]; JI. Kpucun mnumier:
«3BdeMucTUIecKas 3aMeHa TpHU3BaHAa W30ekKarh
KOMMYHHKATUBHOTO KOH(JIUKTAa WIH HEyIa9H
U KOMMYHHKAaTHBHOTO JuckoM(dopTa TpeThei
croponsl» [Kpeicun, 1996: 391]; B tpakroBke E.E.
TropuHOMN «3BPEMU3MBI—3TOMATKHAC U IO3BOJICHHBIE,
MEJIMOPaTUBHO-MHOCKA3aTeNIbHbIE, a WHOTAA |
mpocto Ooyee TpUEMIIEMBIE 0 TEM WM WHBIM
MPUYUHAM CJIOBA I BBIPAKEHHSI, YIIOTPEOIIsIeMbIe
BMECTO CJIOB MJIU BBIPQXKCHUH, MPEICTABIISIFOIIUXCS
TOBOPSAIIEMY  3allpelieHHBIMH, HENPUINIHBIMH,
rpyOBIMH, HETAaKTUYHBIMH, HETPHUEMIEMBIMU C
TOYKH 3PEHUS MPUHATHIX B O0IIECTBE HOPM MOPAJIH,
TEMaTHYeCKd CTUTMAaTHYHOTO WM  COIHAIIEHO
HEKOPPEKTHOTO aHTeneaeHTay [ Tropuna, 1998: 17].

TpeTbs rpymmna onpeneneHuil BKIOYaeT B ceos
COKpBITHE pPeaJbHOCTH KaK OJHY M3 OCHOBHBIX
¢dyakmuit:  C.Jloyperc ompenemsier  dBhEMH3M
CIEAYIOMUM 00pa3oM: «dBPeMHU3M — 3TO Qopma
CJI0Ba, BBIpaxaromas (10 HEKOTOPHIM IMPHYUHAM)
CMSTYCHHUE WM COKPBITHE WM 0OJiee BEXKITUBYIO
unero» [Lawrence, 1973: 81]; Jx. Hromman u
K.CuneBep onpenenstor ero cieayonmmM 00pa3oMm:
«BdeMusM — 310 (pasza, 3aMeHsIeMast COKPHITHEM
PCANBHOCTH, a HE YHWXKAIOIIUM WU IPHUITHBIM
TEPMHHOM BMECTO YHU3UTEIHLHOTO, HETIPABUIIHBHOTO
tepmuHay [Neaman, Silver, 1985: 15].

[ToxBOS UTOT BHINIECKA3aHHOMY, MbI IPUXOAHM
K BBIBOAY, 9TO 3BPEeMH3M HMeeT TpU (YHKIIHH:
1. cMsrdeHwe HEMPUATHOTO WM TpyOdoro ciosa
JUTsL  TOBOpsiiero. TakuM 00pa3oM, TOBOPSIIU
OIICHWBAaeT TEMYy pE€YH, W HempaBWIbHas ¢pasza
BOCIPUHUMAETCS MM Kak IpyOOCThb, CypOBOCTBH
WIH HEBEXKIUBOCTH. 2. CMATYECHHE TpyOOTo WM
HENpUATHOTO HWMEHH i cobeceqnnka. OH
BO3HHMKAET Ha OCHOBE KOHTEKCTA WIIM YCIIOBUH PEyH.
3. COKpHITHE peaabHOCTH.

IKcnepuMenT

OBGEMU3MBl  THPOKO  HCIONB3YIOTCS  Ha
BCCX A3BbIKaXx. 3B(1)GMI/I3MI)I 3aMCHAOT HE TOJBKO
HEBEXKIIUBBIE U TPYObIE CIIOBA, HO W HEMPUSATHYIO
CUTyaIlI0 BO BpeMs pasroBopa. Takmm oOpazom,
paccMoTpuM TEPMUH «TOJIUTKOPPEKTHBII,
IMIMPOKO UCTONB3YEeMBIH BO BCEX CPEICTBaX
MaccoBoit nadopmaru. Ha camom nene, ata dpasza
HE cuuTaeTcs 3BPEMU3MOM, HO TO, UYTO CTOUT 32 ee
3HAaYE€HHEM, CYMTACTCS IBPEMH3MOM.

B cpenctBax MaccoBoil WH(pOpMAITUH BMECTO
MHOTHX TpyOBIX M HEBEXJIMUBBIX CJOB U (pa3
WCTIOJB3YIOTCA 3BPEMHCTHYECKHE CIIOBa U (paskbl,
KOTOpBIE ~ COCTAaBJISIOT ~ HEOTHEMJIEMYIO  YacTh
CJIOBApHOTO 3amaca HOBOCTEH: pa3pylIUTh >KU3HB
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— OTHATH JKWU3HB; HEKOHTPOJIHPYEMBIC PBIHOYHBIC
[EeHBl — OCBOOOXK/IEHHE TIeH U T. A. B aHmmmiickux
CMMU yacTo BcTpeyaeTcst OX0XKask CUTYaIus: TOI0/
— Hepmoenanue (IBPeMH3M); BOHHA — KOH(IUKT
(aBheMu3M); kpu3uc — Aenpeccust (IBHEeMHU3M).

Kpome TOro, sBdEMH3M cUHMTaeTCS YaCTHIO
TOTOBOTO CJIOBAPHOTO 3amaca WM S3BIKOBOW CHC-
TEMBI, KOTOpasi BCETAa BBIMOIHIIACH HOCHTEISIMHU
A3bpIKa JUIA  TparMarMsMa M yIoOMUHalach B
cioBapsix. B coBpeMeHHYIO »BMOXy CUMTaeTcH,
YTO HEMpPaBWIHHO paccMaTpuBaTh 3B(YEMH3M Kak
OTIPENeNICHHYIO JICKCUYECKYI0 Tpymmy. OBeMus
HE SIBIISIETCS 0COOEHHOCTBIO PEUH, IIOATOMY TPYIHO
TOBOPUTH 00 3BpemMu3Me Hiu aucheMnsMe Kak 00
ocoboii nekcuke. A.Jl. LLBefinep Oonee yem yecTeH,
TOBOpS, YTO «3TO OCOOBIH METOJ[ WU CTPaTerHs
CJIOB, KOTOpBIE SIBJSIFOTCSL YacThIO Ooyiee MIMPOKOH
KOMMYHMKaTUBHOW cTparerun» [LlBeiinep, 1983:
47].

Uzyuenne nparmMaTHuecKuX CBOMCTB IMOKA3alo,
YTO HCIOJb30BaHUE HBPEMH3MOB OCHOBAHO Ha
CIIeIYOIUX IParMaTHIe CKAX IPUHITUTIAX : IPHUHITHTT
BEXKIIMBOCTH, IPUHIIMIT Ta0y, PUHIIHAIT PEUIAIONIETO
BIIMSIHUSL M CEKPETHOCTHb ONPEACICHHBIX IEHCTBUI
C TOYKH 3pEHHs TMParMarudeckod CTPYKTYPHI.
K.Amman u K.bepuk otrmeuator: «l[lonumanue
M CMSTYCHHE NOTEHLUUAIBHO OCKOPOUTEIBHBIX
JNEUCTBUA MOXKET IPUBECTU K HCIOIb30BAHUIO
TOHKHX 3BEMU3MOB, a HEOOXOAMMOCTh HAHECCHHUSI
Bpela pe4yd OJHHM M3 aBTOPOB COOOIICHHS MOA-
pasymeBaeT HcCmoib3oBaHne nuchemum» [Allan,
Burridge & Mazal Holocaust Collection, 1991: 250].

Pe3yabTarhl 1 00CyxKaeHUE

Anamm3  o0me  CMBICIOBOM  IPUPOIBI
JUCIIEMH3MOB B Ta3eTax /JOKas3blBaeT, 4TO OHHM
CUMTAIOTCSl HETaTUBHBIMH. PaccMOTpHM HOBOCTH
BBC 00 yBonbHeHuu mpe3uzpeHTa EBpocoroza mo
MOTaIEeHNI0 Tpedeckoro moira: “Greece debt talks:
EU chief feels ‘betrayed’ [http://en.wikipedia.
org/wiki/Doublespeak]. B Tekcte HOBOCTH ecTh
HECKOJIbKO THIIOB HEHTpalbHBIX AUCHEMHU3MOB.
OpHako, 4TO Kacaercs MHPOBOH OSKOHOMHKH U
TIOJIUTUKH, MBI I0JDKHBI OTMETUTB, YTO BBIPA’KEHNS,
UCIIONIb3yeMble O0€MMU CTOPOHAMH, SIBIISIOTCS
PE3KUMH, HANpPsHKEHHBIMH M TIOYTH TPYOBIMH.
Hampumep, B HOBOCTHOM JIEHTE€ MbI HaXOAUM
BoIpaxxeHue: «[maBa EC cunraer ce0s «ipejaHHbIMY
[http://en.wikipedia.org/wiki/Doublespeak] — 310
NpOTUBOpEYHe, YTO Hpe3uAeHT EBponeiickoro
coroza JKan-Kmom IOHKep Ha3pIBaeT JTOT aKT
NpaBUTENBCTBA [ pelnu «JIOKBIO» “U UYyBCTBYET
ce0s” 0OMaHyTBIM.

«Jduckypcey, «TIOTUTHYECKUH JICKYPCY,
«TIOTUTKOPPEKTHBII» M «MAHUIYJISIIUS B TOJUTHU-
YECKOM [JHCKYpCe» CUMTAIOTCA OOHUMHU U3
HanboJee aKkTyaJdbHBIX MPOOJEM JIMHTBUCTHKH.
3a nocnegnue 30 JeT OMpeneNeHue «IUCKYPC»
HW3MEHMJIOCh He3HauuTenbHO. CoracHo CoBpe-
MEHHOMY TIOJIXOAY, IUCKYpC IMpEICTaBiIsieT cOOOH
CIIOKHOE KOMMYHUKaTUBHOE SBIICHHE, TEKCT U
peub, COCTOSIINE W3 IKCTPATATMHIBUCTUYECKUX U
KOTHUTHBHBIX JJIEMEHTOB B JICHCTBHU (TIO3HaHHE
MUpAa, MBIIIJICHUS, CTPYKTYPBI U aAPECHBIX Liesei),
OH OTJINYAETCSI OT TEKCTa, IIOCKOJIBKY TUCKYPC AaeT
HaM HOBBIEC 3HAHMSL.

3HaueHNe «MaHUITYJISILIHI SIBISICTCS ITUPOKUM U
y3kuM. B 006mux ueprax, oHa 3aTparuBaeT CO3HaHHE,
NOBE/ICHUE 4YeNOBEKa WM COIHMAaJbHBIE TPYIIIH,
XapaKTePU3YIOIUECS Pa3IMIHON CTEIICHBIO CMBICIIA
1 CyIIECTBOBAaHMEM COBMECTHOIO MAaHUIYJISATODA.
TepMuH «MaHMIYIALUS» HMeEET Ooiee  y3Koe
3HauY€HHE, TO €CTh Pa3yMHOE M IeJICHANPaBICHHOE
JIMCKYpPCUBHOE BO3JIEUCTBUE HA IOTEHI[MAJIbHbBIN
00BbeKT (uesoBeKa) IJisi JOCTHKEHHS H3MEHEHUH
B LICHHOCTH, MOBEICHUU M YOSKICHUSIX, KOTOpHIC
OnaronpusATHHI A1 MaHUysiTopa: Jasug Kamepon
roBoput, uro cammut EC sBusieTcss «Bexoil» mis
pedopm. «3HaumTenbHas Bexa» (“significant mi-
lestone”) JIauma Kamepona [http://www.bbc.com/
news/uk-politics-33259566] o mmaHax mepecMoTpa
«MeTapOpHUYECKH OTPaKaeT BAXKHOCTh BCTPEUM Ha
BbIciieM ypoBHe EC u myTH penieHus Bcex mpooieM.
OTOT BUI CKPBITOTO 3BYEMHUCTHUECKOTO BBIPAKESHUS
[IOKa3bIBaCT, 4YTO bpuTaHus wWrpaer Ba)KHYIO
pOJb B KM3HU EBpOmBI M 3HAET, KaK PENIUTh BCe
pOOIEMBI.

Tem He MeHee, npenceaarens Jonanba Tyck
3asBWI, 4YTO «QyHAaMeHTaldbHble IeHHocTH EC
He momnexar obcyxaenuto» (“EU’s fundamen-
tal values were non-negotiable) [http://www.
bbc.com/news/uk-politics-33259566], nouep-
kuBasi, uto EBpona cnocoOHa pemars cBoM mpoo-
nemel Oe3 bpurammm. Kpome Toro, m3-3a orpa-
HUYEHHOTO BpPEMEHH JJsi OOCYXICHHs IJIAaHOB
AHIIIMM eBpONelcKie YMHOBHHKH ObUIM 00ecIo-
KOeHbl cuTyanueit B I'peuuu, moromy uto I'peruun
Ha cIieyoulel HeJesle TPUAETCS BBIIUIATUTD JOJT
B 1 mumnmmapn espo wmiu rpo3ut nedonr. C 3xo-
HOMHYECKOH TOYKM 3peHus [edonT O3HAJaer,
YTO Yy Bac HET BO3MOXKHOCTH OIUIATHThH JOJITH.
Hcnonb3oBaHne Takoil TEPMHHOJOTMM IpegHa-
3HAUEHO JUISi COKPBITHSA CYIIECTBA CHTYaIlHU
UL OOBIYHBIX JIIOACH WM ayIuTOPUW WM JUIS
HenocTIKuMo 1nenu. OgHako, HECMOTPS Ha Bce
reperoBoprl, Asiekcuc Cutipac U MeXIyHAPOIHBIC
KPEIUTOPHI HE TOCTUTIIN COTJIAIICHHS.
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(DyHKIII/IOHaJII)HI)Ie ACIICKThI 3B(1)CMI/I3MOB B COBPEMEHHOM AHTVIMICKOM SI3BIKE

ManunynatuBHbIH 3 PeKT 3BHEeMU3MOB 3aKITIO-
YaeTcs B ABYX MEXaHU3MOB: MEXaHH3M acCOIHAIIH
W3MEHSIET OMOIMOHAJIBHBIM aCMEeKT HOBOCTEH,
H30JIUpYsl afpecara OT 3alpPETHOrO 3HA4eHUs, HO
«Oy(epHBIi» MEXaHU3M CBS3BIBACT OCIIAPUBAECMOE
CJIOBO U CO3HAHHE.

HeotneMieMbIMH ~ DaeMEHTAMU  SI3LIKOBOI'O
OOIIEeHNsT SIBJISIOTCS: HMIICOJIOTHS, TIpOIaraHma,
MAaHUIYISALUSA, CTEPEOTHIN, MAaHHUIYIUPOBaHUE

MBIIIJICHAEM, a Takke HHGOPMAIMOHHBIC U TICH-
XOJIOTHYECKUE B3aUMOJICHCTBHS, KOTOPBIE TECHO
CBSI3aHBI JIPyT C JIPyrom, OOMOJHSAA ApPYT Ipyra.
OOBEeKTUBHAS PEATBHOCTD YUUTHIBACTCS JIISI TIOTCH-
[UATLHOTO TIOTYYaTes ¢ IPyTroi TOUKH 3PEHUS K HE
UMeeT BOBMOKHOCTH TOYHO OLICHUTHh HHPOPMAIIHIO,
MOJYYEHHYIO OT CPEICTB MAacCOBOM HMH(pOPMAIHH,
MOCKONIbKY ~ OHa  NpUHUMAaeT  HH()OpPMAIHUIO
Takol, Kakas OHa €CTb. OJTO TakXe BBI3BIBACT
BBINICYTOMSIHYThIC SJIEMEHTHI SI3bIKOBOTO OOIICHHS.

KpomeToro, sBienuesdemuzanuuHadmonaeTcs
B pa3IuyHbIX cdepax OOLIECTBEHHON KH3HU
moneit u odniectsa. CrieyeT MOAYEPKHYTh, YTO B
COBPEMEHHBIX YCJIOBHSIX Oojiee pacripoCTpaHeHBI
CHOCOOBI M CpeacTBa 3BYEMHU3MOB, 3aTParuBalOIINe
COITMAITLHO 3HAYUMBIC TEMBI, C(Hepbl YeT0BEUECKON
JIeSITENIbHOCTH, €€ OTHOIICHHWE K JPYTUM JIFOISIM,
0O0IIEeCTBY, BIACTH.

Ucnone3oBanne 3BGOEMH3MOB B  MEIUIMHE
SIBIISIETCS. TPAJWLIMOHHBIM (B JpPEBHHE BpEMeHa
nar00oe yrnmoMuHaHue o OONe3HSIX W CMEepTSIX ObLIo
3ampernieHo). Kpome Toro, B MEAUIIMHCKON MTPAKTHKE
9TO SIBICHHE YacTO OOCYKAAeTCsl B MEAUIIMHCKOU

MpaKTHKe, YTO HEIOIyCTUMO B OOIIECTBE, WIH
YeJIOBeUEeCKass MpUpoJa M (PU3UOJIOTHS 4YeIOBEKa
XapaKTepU3YIOTCA HENPUATHBIMU  OLIYLICHUSIMU
(cpaBHuTeE: poct MO-aHTITHACKH BMECTO
«OOHOBIICHUH, OITYXO0JIeH») BMECTO “pax’).

B peun odutiepoB pazBeqKu 1 BOSHHO CITYKaIUX
9acTO MOXXHO BCTPETHTHh KPHITAIBL, HO BaXXHO
HE MyTaTh UX C IBPEMHU3MAMH, TOTOMY YTO Y HUX
pasHbie pyHKIMH U nenu. Hanpumep, B anmuiickoMm
SI3IKE OONBHOW IMAllMEHT HCITONIb3YETCS, YTOOBI
PACKpBITh UCTUHHOE 3HAUCHHUE CJIOBA M BBHITNISAIETH
kak mpodeccnonanbHbli  Kpunrorpad. Takum
00pazoM, BaXHO ODIMYaTh JTO SIBICHHE OT
MOJOOHBIX  SIBJICHWH,  w3y4as  3B(QEeMU3MBI,
WCTOJIb3yeMble B MPO(EeCCHOHATFHOM OOIIEHUH.
[losiBieHHEe M HMCIHOJIB30BAHHWE OPTO(GHUIOB YACTO
3aBHCHUT OT KOHKPETHOUN OOJIaCTH 3HAHUH, IENeH u
3a/1ad B MPOQeCCHOHAIBHOI 00IacTH.

3aKkjoueHue

CrnenoBarenbHO, peHoMeH 3BheMu3Ma SBIsIeTCS
00s13aTeNbHBIM YHUBEPCAJIbHBIM KOMIIOHEHTOM 00-
LIEHUS B COBPEMEHHOM SI3bIKE U KYJIBTYPE U CIIYXKHUT
OJTHIM U3 OCHOBHBIX CPE/ICTB OECKOH(IIUKTHOTO U
ycremHoro odmenus. B coBpemeHHOM uenoBede-
CKOM CO3HaHHMH HAIWYIHE PETUTHO3HBIX, MOPAJIbHBIX
U 3TUYECKUX YCTAHOBOK (B HEKOTOPBIX CIIydasix)
SIBJIIETCS] TICUXOJIOTMYECKON PEalbHOCTBIO M IpH-
BOOUT K IOSBJICHUIO HOBOTO, 3B(eMUCTHUECKOrO
CIoBaps, KOTOPBIA YIy4dlIaeT NpealleCcTBYIOIINH,
TO €CTb ABHEMHU3M.
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